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EL FUTURO DEL ALMACENAMIENTO DE SUSTANCIAS
PELIGROSAS

El nuevo armario MULTIRISK de asecos para el almacenamiento seguro, flexible y energéticamente sostenible de sus-
tancias peligrosas diferentes en un solo armario, ofrece por primera vez la posibilidad de almacenamiento protegido
contra incendios de sustancias agresivas y tdxicas.

En el trabajo diario de laboratorio, a menudo se necesita un gran niimero de sustancias peligrosas diferentes disponibles en el lugar de
trabajo. Hasta ahora, habfa que instalar distintos armarios de seguridad en funcién de las propiedades de las sustancias peligrosas utilizadas
(inflamables, corrosivas, toxicas, etc.).

El resultado en la préctica: tres armarios, a menudo solo parcialmente llenos. iEsto no solo ocupa mucho espacio y es ineficiente, sino que
es costoso tanto en su adquisicion como durante su funcionamiento.

Con el nuevo armario MULTIRISK tipo 90 certificado V-CLASSIC-90 de asecos, ahora es posible almacenar liquidos inflamables, acidos,
alcalis y toxicos ahorrando espacio directamente en el lugar de trabajo con la méxima proteccién contra incendios. Un disefio de armario
completamente nuevo y un sistema de ventilacion integrado y eficaz lo hacen posible.

SUS VENTAJAS:

m Ahorre un valioso espacio de almacenamiento

m Reduce los costes de explotacion permanentes de la ventilacion técnica

m Ahorra tiempo y costes de personal gracias a recorridos mas cortos
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SEGURIDAD, UN PASO MAS ALLA

Para proteger a los empleados, debe evitarse la formacion de vapores nocivos y atmdsferas explosivas conec-
tando permanentemente (24/7) los armarios de seguridad para el almacenamiento de sustancias peligrosas
a una ventilacion técnica. Sin embargo, esta medida esta asociada a un elevado consumo de energia y sus

correspondientes costes.

Armario de seguridad 3 en 1

El nuevo armario MULTIRISK puede sustituir tres armarios de seguridad convencionales,
ahorra superficie de suelo en el laboratorio y reduce considerablemente la cantidad
necesaria de extraccion de aire forzada para el almacenamiento seguro de sustancias
peligrosas.

Mas comodidad con seguridad

Los dos cajones verticales ofrecen una vision optima de las sustancias peligrosas al-
macenadas. Gracias a las guias especialmente disefiadas para estos cajones, éstos se
manejan con suavidad incluso cuando estdn completamente cargados. Los dos cajones
verticales también pueden abrirse simulténeamente. La amortiguacion de retraccion
auténoma integrada (Soft Close) también contribuye al proceso de cierre manual. Para
la seguridad necesaria en caso de incendio, los cajones verticales abiertos se cierran
auténomamente mediante un dispositivo de seguridad integrado.

Seguro y sostenible

El concepto de ventilacion del armario MULTIRISK va més alld de los requisitos de la
norma EN 14470-1. El conducto de extraccion de aire integrado en ambos comparti-
mentos garantiza una extraccion segura y uniforme en todos los niveles de almacena-
miento. Asi, el armario MULTIRISK ofrece la proteccion dptima frente a vapores nocivos,
asi como frente a atmosferas explosivas. Las renovaciones de aire en el armario que
deben garantizarse permanentemente también se supervisan de serie con el nuevo
sistema de asistencia a la seguridad. El sistema de supervision esta ajustado de fé-
brica al caudal de salida de aire minimo necesario e indica los caudales de salida de
aire demasiado bajos mediante un indicador LED rojo. Asi, el sistema centralizado de
extraccion puede ajustarse de forma optima a la cantidad de aire de salida necesaria.
Esto garantiza permanentemente un servicio seguro y energéticamente eficiente de la
ventilacion técnica y ahorra costes a largo plazo para caudales de salida de aire muy
grandes. Asimismo, el sistema supervisa que los cajones verticales queden correcta-
mente cerrados tras su uso. Y es que solo los armarios cerrados ofrecen una ventilacion
técnica permanentemente dptima del espacio interior y garantizan la mejor proteccion
posible contra incendios. Los indicadores dpticos de bajo caudal de salida y de cajones
verticales abiertos pueden conectarse a una sala de control mediante un contacto de
conmutacion integrado. Asi, el funcionamiento permanentemente seguro y energética-
mente eficiente de la ventilacién técnica puede supervisarse de forma central -también
para varios armarios en una ubicacion— y permite un ahorro de costes a largo plazo.
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| V-CLASSIC-90

Armarios de seguridad resistentes al fuego para el almacenamiento sin
restricciones de las sustancias peligrosas mds variadas en espacios de trabajo

El V-LINE MULTIRISK ofrece por primera vez la posibilidad de almacenar sustan-
cias agresivas y toxicas con proteccién contra incendios. De este modo, el armario
de seguridad de tipo 90 no solo garantiza el almacenamiento seguro de diferen-
tes sustancias peligrosas, sino que también proporciona la maxima proteccion a

los usuarios y a los cuerpos de emergencias en caso de incendio.

Gracias al estudiado concepto de ventilacion y a la construccion ignifuga y
resistente a la corrosion de los dos compartimentos de almacenamiento, estos
pueden utilizarse por igual. Usted tiene total libertad para decidir qué tipos de
materiales peligrosos se almacenan en el V-LINE MULTIRISK.

La seleccién de materiales utilizados en el espacio interior del armario, junto con
la ventilacion técnica, proporciona la robusta base para una larga vida util del
armario. Cada nivel de almacenamiento esta equipado con un cubeto insertable
de PE resistente a productos quimicos, que puede retirarse facilmente, por
ejemplo, para su limpieza o en caso de vertido.

Esta solucién de almacenamiento
de grandes cantidades de envases
aporta un considerable ahorro de
espacio y es ideal para su instalacion
junto a vitrinas de gases.

Los vapores de sustancias peligrosas
se recogen en cada nivel de almace-
namiento del armario y se extraen
con una conexion integrada (NW 75)
directamente conectada a venti-
lacién técnica. La posible formacion
de atmdsferas explosivas o vapores
nocivos se evita de forma segura.
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El cofre de almacenamiento opcional
puede abrirse comodamente
mediante un mecanismo deslizante,
y dispone de su propia llave, por lo
que es ideal para guardar sustancias
toxicas que requieren un control
adicional.

El caudal de aire de salida minimo
necesario se supervisa mediante el
sistema de asistencia a la seguridad
integrado para el funcionamiento
permanentemente seguro y energe-
ticamente efficiente de la ventilaciéon
técnica.
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Garantia”

» Resistencia al fuego de 90 minutos

(Tipo 90), homologado segtin
EN 14470-1

» Certificado GS (seglin ProdSG §21 parr.

1 en base a ZLS EK5/AK4)

= Conformidad segtin EN 16121 y

EN 16122
Requisitos y métodos de ensayo de segu-

ridad, resistencia, durabilidad y estabilidad.

» Productos excelentes con garantia

especial del fabricante

= Garantia del fabricante ampliada a diez

afios junto con un contrato SERVICE de
asecos

{Tiene dudas o necesita mas informacion?
Nuestros expertos estan a su disposicion para asesorarle:

90
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contactenos por teléfono en el +93 574 59 11 o por correo
electrénico en info@asecos.es.
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TS asecos GmbH

Sicherheit und Umweltschutz
o Weiherfeldsiedlung 16-18
DE-63584 Griindau

< +49 6051 92200
[F] +49 6051 922010
@ info@asecos.com

asecos Ltd.

Safety and Environmental Protection
Profile House

Stores Road

Derby, Derbyshire

DE21 4BD

< +44 1332 415933
@ info@asecos.co.uk

For all other countries please contact
asecos Headquarters in Germany.

Asecos BV

Veiligheid en milieubescherming
Tuinderij 15
NL-2451 GG Leimuiden

. +31 172 506476

[F] +31 172 506541
@ info@asecos.nl

asecos

Safety and Environmental Protection Inc.

19109 West Catawba Avenue, Suite 200
Cornelius, NC 28031
USA

o +1704 8973820
[F] +49 6051 922010
@ info@asecos.com

WwWWww.dsecos.es

asecos SARL

Sécurité et protection de |'environnement
1, rue Pierre Simon de Laplace
FR-57070 Metz

< +33387786280
@ info@asecos.fr

asecos Schweiz AG

Sicherheit und Umweltschutz
Gewerbe Brunnmatt 5
CH-6264 Pfaffnau

< +41 62 754 04 57
[F] +41 62 754 04 58
@ info@asecos.ch

Nuestra empresa no asume ninguna responsabilidad en caso de posibles fallos
de impresion, modificaciones en los productos debidas al desarrollo técnico y

cambios de modelo.

asecos S.L.

Seguridad y Proteccion del

Medio Ambiente

C/ Calderi, s/n - Ed. CIM Vallés, planta 7,
oficinas 75-77

ES-08130 - Santa Perpétua de Mogoda
Barcelona

< +34 935 745911
[F] +34 935 745912
@ info@asecos.es

asecos AB
Sakerhet och miljoskydd
Skyttelgatan 23

753 42 Uppsala

< +46 18 34 95 55
@ info@asecos.se
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